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{0>Microsoft Business Solutions(Axapta Object server<}0{> Microsoft Business Solutions(Axapta servidor de objetos<0}
{0>Microsoft® Business Solutions–Axapta® Object Server is a scalable solution that helps improve the performance of Microsoft Business Solutions–Axapta while helping ensure flexibility and connectivity throughout your organization.<}0{> Microsoft® Business Solutions–Axapta® Servidor de Objetos es una solución escalable que permite mejorar el rendimiento de Microsoft Business Solutions–Axapta al tiempo que le ayuda a garantizar la flexibilidad y conectividad en toda la organización.<0}
{0>Key Benefits<}100{>Ventajas principales<0}
· {0>Performance—enhance the performance of your Microsoft Axapta solution<}0{>Rendimiento: mejore el rendimiento de su solución Microsoft Axapta<0}
· {0>Flexibility—start small and build as you grow—the system will grow with your business<}0{>Flexibilidad: empiece por lo pequeño y vaya creando a medida que crece; el sistema crecerá con su negocio<0}
· {0>Security—enhance the security of your data<}0{>Seguridad: mejore la seguridad de los datos<0}

{0>A Microsoft Business Solutions–Axapta Application Object Server (AOS) is an application server that can execute business logic for thin clients and allow multiple connections and other types of clients to access the database, conduct load balancing, and much more.<}0{>Un Servidor de objetos de aplicación (AOS, Application Object Server) de Microsoft Axapta es un servidor de aplicaciones que puede ejecutar lógica empresarial para clientes ligeros, permite el acceso a la base de datos desde múltiples conexiones y otros tipos de clientes, y dirige el equilibrio de carga, entre otras cosas.<0} {0>AOS technology is scalable and helps enhance the flexibility, performance, and connectivity of your solution.<}0{>La tecnología AOS es escalable y contribuye a mejorar la flexibilidad, el rendimiento y la conectividad de la solución.<0} 

{0>Microsoft Business Solutions–Axapta is an all-in-one solution that gives you real-time connectivity across your business.<}92{>Microsoft Axapta es una solución "todo en uno" que le ofrece conectividad en tiempo real en toda la empresa.<0} {0>Using Microsoft Axapta Object Server, you can extend this connectivity to your employees in a flexible and stable environment as you grow your company.<}0{>Con el Servidor de objetos de Microsoft Axapta, puede extender esta conectividad a los empleados en un entorno flexible y estable, a medida que crece su empresa.<0} 

{0>Improve the performance of Microsoft Axapta <}0{>Mejore el rendimiento de Microsoft Axapta<0}
{0>Whether your company is a growing business or is already large and established, the performance of your enterprise resource planning (ERP) solution is always an important issue.<}0{>Tanto si su empresa es un negocio en crecimiento como si se trata de una organización grande y establecida, el rendimiento de su solución ERP es siempre un asunto importante.<0} {0>Often, the performance challenge is met by sinking an increasing amount of money in expensive hardware that can become obsolete faster than your investment would pay back.<}0{>A menudo, para lograr este rendimiento se invierten grandes cantidades de dinero en hardware caro que puede llegar a estar obsoleto antes de poder rentabilizar la inversión.<0} {0>Microsoft AOS technology can help you face this challenge cost-effectively.<}0{>La tecnología AOS de Microsoft puede ayudarle a hacer frente a este desafío de forma rentable.<0} 
{0>Microsoft Axapta AOS technology enables Microsoft Axapta to support thin clients, a low-cost client technology in which the server executes calculations and runs the business logic for the client computers.<}0{>La tecnología AOS de Microsoft Axapta permite la compatibilidad de Microsoft Axapta con clientes ligeros, una tecnología de clientes de bajo coste en la que el servidor realiza cálculos y ejecuta la lógica empresarial de los equipos cliente.<0} {0>Therefore, thin client computers don’t have to be as powerful and expensive as their rich client siblings that run all the calculations and the business logic locally on the computer.<}0{>Por lo tanto, los equipos cliente ligeros no tienen que ser tan complejos y caros como los clientes “pesados” homólogos que ejecutan todos los cálculos y la lógica empresarial localmente en el equipo.<0} {0>Thin client environments are popular because they are easy to deploy and maintain, which leads to a lower total cost of ownership (TCO) for the entire solution.<}0{>Los entornos de clientes ligeros son populares porque se implementan y mantienen fácilmente, lo que permite reducir el coste total de propiedad de toda la solución.<0} 
{0>With a Microsoft Axapta AOS system, you can enjoy the benefits of both thin and rich client environments.<}0{>El sistema AOS de Microsoft Axapta le permite disfrutar de entornos de clientes ligeros y pesados.<0} {0>The choice of environment is yours, and you can even mix them together to gain the full benefits of both worlds.<}0{>Usted elige el entorno que va a utilizar e incluso puede combinarlos para beneficiarse de todas las ventajas de ambos mundos.<0} {0>For example, an AOS lets your IT department set up clients with different hardware capabilities (clock speed, network, memory, etc.).<}0{>Por ejemplo, un servidor AOS permite que el departamento de TI configure clientes con distintas capacidades de hardware (rapidez de procesador, red, memoria, etc.).<0} {0>The AOS system allocates high bandwidth to heavy client machinery (usually newer computers) so they can exploit their capabilities by accessing the database directly.<}0{>El sistema AOS asigna un alto ancho de banda a máquinas de clientes pesados (normalmente los equipos más nuevos) para que puedan explotar sus capacidades mediante el acceso directo a la base de datos.<0} {0>At the same time, the system will allow older computers with less capability to run as thin clients, with the AOS executing business logic for them.<}0{>Al mismo tiempo, el sistema permitirá que los equipos más antiguos, de menos capacidad, se ejecuten como clientes ligeros y que sea el servidor AOS el que ejecute la lógica empresarial en su lugar.<0} {0>The technology not only increases the value and lifetime of your current server “farm,” but it also provide your users with a better experience and helps your company get the best possible performance from its IT resources.<}0{>La tecnología no sólo aumenta el valor y la vida útil del conjunto de servidores actual, sino que además ofrece a los usuarios una mejor experiencia y ayuda a la empresa a obtener el mejor rendimiento posible de sus recursos de TI.<0}
{0>A scalable solution that can grow with your company <}0{>Una solución escalable que puede crecer con su empresa<0}
{0>As your company grows, your needs change.<}0{>A medida que vaya creciendo su empresa irán cambiando sus necesidades.<0} {0>You need a system that will scale as the demands on your system evolve.<}0{>Necesita un sistema que pueda escalarse al ritmo en que vayan evolucionando las demandas de su sistema.<0} {0>That’s why Microsoft Axapta Application Object Server supports clustering—that is, many servers linked together to form what appears to users as a single, highly available high-performance system.<}0{>Por ese motivo, el Servidor de objetos de aplicación de Microsoft Axapta admite la agrupación en clúster, que es la unión de varios servidores vinculados para formar lo que a ojos del usuario es un único sistema de alto rendimiento y gran disponibilidad.<0} {0>Clustering lets your Microsoft Axapta solution grow with your needs, without forcing you to replace existing hardware.<}0{>El uso de la agrupación en clúster permite que su solución Microsoft Axapta crezca al ritmo de sus necesidades, sin que se vea obligado a sustituir el hardware actual.<0} {0>All you need is a standard Microsoft Windows® 2000 Server.<}0{>Sólo necesitará un equipo estándar con Microsoft Windows® 2000 Server.<0}
{0>Whether you need to add 200 new users, five new locations, or just want your solution to perform even better, the AOS is there to do the hard work for you and your users.<}0{>El servidor AOS le ahorrará a usted y a sus usuarios todo el trabajo duro, tanto si necesita agregar 200 usuarios nuevos o cinco ubicaciones más como si simplemente desea mejorar el rendimiento de su solución.<0} {0>If your solution is running out of power due to increased loads, simply install another AOS to compensate for the additional load on the system.<}0{>Si su solución pierde eficacia debido a un aumento de la carga, simplemente deberá instalar otro AOS para compensar la carga adicional en el sistema.<0} {0>Because there is only one set of business logic, you can even add more servers without shutting down the system.<}0{>Dado que sólo hay un conjunto de lógica empresarial, podrá agregar más servidores sin necesidad de apagar el sistema.<0} 
{0>Microsoft Axapta AOS systems also provide redundancy.<}0{>El sistema AOS de Microsoft Axapta también proporciona redundancia.<0} {0>If one AOS is taken down for service or suffers an error, other AOS’s automatically take over.<}0{>Si se desconecta un AOS por razones de mantenimiento o porque se ha producido un error, los otros AOS le sustituirán automáticamente.<0} {0>There is no need to stop the system, and all your users can keep working without ever knowing a problem existed.<}0{>No es necesario detener el sistema y todos los usuarios pueden seguir trabajando sin ser ni siquiera conscientes de la existencia del problema.<0} 

{0>A flexible solution that can match your unique needs<}0{>Una solución flexible que puede satisfacer sus necesidades únicas<0}
{0>With one or more Microsoft Axapta Application Object Servers in place, you don’t need to worry about integrating different data access methods like Web browsers, TCP/IP traffic or third-party products.<}0{>Si dispone de uno o varios Servidores de objetos de aplicación de Microsoft Axapta, no tendrá que preocuparse de la integración de distintos métodos de acceso a datos como, por ejemplo, exploradores Web, tráfico de TCP/IP o productos de otros fabricantes.<0} {0>Since the business logic is executed by the server and not the client, the AOS can work with a wide range of clients, including 2 or 3-tier Windows clients, Web browsers, XML, COM-enabled clients (Microsoft Word, Microsoft Excel®, etc.), mobile clients, and much more.<}0{>Dado que la lógica empresarial se ejecuta en el servidor y no en el cliente, el servidor AOS puede trabajar con una amplia gama de clientes: clientes de Windows de 2 ó 3 niveles, exploradores Web, XML, clientes habilitados para COM (Microsoft Word, Microsoft Excel®, etc.) y clientes móviles, entre otros.<0} {0>Or you can connect to Microsoft Axapta over the Internet using Microsoft Business Solutions–Axapta Web Deployment.<}0{>También es posible conectarse a Microsoft Axapta a través de Internet con Web Deployment de Microsoft Business Solutions–Axapta.<0} {0>Web Deployment lets you install, update, configure or launch Microsoft Axapta, all with the touch of a button.<}62{>Implantación en Web le permite instalar, actualizar, configurar o iniciar Axapta con sólo pulsar un botón.<0}
{0>A Microsoft Axapta AOS system will work efficiently, whether a user is working inside or outside the company walls—or even in another country.<}0{>Un sistema AOS de Microsoft Axapta funcionará eficazmente tanto si el usuario trabaja dentro como si trabaja fuera de la oficina, o incluso en otro país.<0} {0>With the very low bandwidth requirements of an AOS, your users can connect to Microsoft Axapta over a phone line.<}0{>Los requisitos de bajo ancho de banda de un servidor AOS permiten que los usuarios puedan conectarse a Microsoft Axapta a través de una línea telefónica.<0} {0>Depending on the processes being performed, five users can share the same 64kbps ISDN connection.<}0{>En función de los procesos que se ejecuten, cinco usuarios pueden compartir una misma conexión ISDN de 64 kbps.<0} {0>The technology’s bandwidth optimization also provides an important benefit for local area networks (LANs), which have a reputation for creating bottlenecks.<}0{>La optimización del ancho de banda de esta tecnología ofrece además una ventaja importante para las redes de área local (LAN), que tienen fama de crear cuellos de botella.<0} {0>With an AOS system, you can get a much lower load on your network when clients are running 3-tier thin clients, since there is less data transmission between the client and the AOS.<}0{>Con un sistema AOS puede reducir considerablemente la carga de la red cuando se ejecutan clientes ligeros de 3 niveles, ya que hay una menor transmisión de datos entre el cliente y el AOS.<0}
{0>Enhance the security of your data<}77{>Mejore la seguridad de los datos<0}
{0>Microsoft Axapta AOS technology supports a long list of security measures so you can rest assured that your data is safe, even when opening up your systems to the Internet.<}0{>La tecnología AOS de Microsoft Axapta incluye una amplia lista de medidas de seguridad que le garantizarán la seguridad de sus datos, incluso cuando exponga sus sistemas en Internet.<0} {0>As with the rest of Microsoft Axapta, the AOS is also highly flexible and versatile, and lets you secure your data according to your company’s unique needs.<}0{>Al igual que el resto de Microsoft Axapta, AOS es muy flexible y versátil, y le permite obtener la seguridad de los datos adecuada a las necesidades únicas de su empresa.<0} {0>Whether you want to provide access through a Virtual Private Network (VPN), firewall(s) or by using physical security measures, the AOS is ready to extend your data security with features such as:<}0{>Si desea proporcionar acceso a través de una red privada virtual (VPN), servidores de seguridad o medidas de seguridad físicas, AOS le permitirá ampliar la seguridad de sus datos con las siguientes funciones:<0} 

· {0>Built-in data encryption based on common standards <}0{>Cifrado de datos integrado basado en estándares comunes<0}
· {0>Microsoft-standard security measures<}0{>Medidas de seguridad estándar de Microsoft<0}
· {0>No direct access to the database<}52{>Ningún acceso directo a la base de datos<0}
· {0>The user must be known to Microsoft Axapta<}0{>Obligación de reconocimiento del usuario en Microsoft Axapta<0}
· {0>Individual user configuration and security setup<}0{>Configuración de usuario y de seguridad individuales<0}
· {0>Individual user access to data<}0{>Acceso de usuario individual a los datos<0}
· {0>Record level security<}78{>Seguridad a nivel de registro<0}
{0>In addition, the client configuration does not store the information that would allow it to connect to the Microsoft Axapta database.<}0{>Además, la configuración de cliente no almacena la información que le permitiría conectarse a la base de datos de Microsoft Axapta.<0} {0>Therefore, the client machine can’t use query analyzers or similar tools to access the database directly.<}0{>Por lo tanto, el equipo cliente no puede utilizar analizadores de consultas ni herramientas similares para acceder directamente a la base de datos.<0}
{0>Part of a total solution<}100{>Parte de una solución total<0}
{0>Microsoft Axapta Object Servers are designed to work with Microsoft Business Solutions–Axapta, a customizable, scalable and global ERP solution that provides you with a fast and powerful way to gain a competitive advantage.<}72{>Servidores de objetos de Microsoft Axapta forma parte de Microsoft Business Solutions–Axapta, una solución ERP global y escalable que puede personalizarse y que le ofrece una forma rápida y eficaz de obtener una ventaja competitiva.<0}
{0>For more information about Microsoft Axapta<}100{>Para obtener más información sobre Microsoft Axapta
Para obtener más información acerca de Microsoft Business Solutions–Axapta Servidor de Objetos, póngase en contacto con su Microsoft Certified Business Solutions Partner. Ellos tienen la experiencia necesaria para diseñar una solución que se adapte a las necesidades específicas de su negocio. O bien, visite nuestro sitio Web:
http://www.microsoft.com/spain/BusinessSolutions
Acerca de Microsoft Business Solutions
Microsoft Business Solutions, una división de Microsoft, ofrece un amplio rango de aplicaciones y servicios empresariales integrados, diseñados para ayudar a las pequeñas, medianas y grandes empresas a estar mejor conectadas con clientes, empleados, socios y proveedores. Las aplicaciones de Microsoft Business Solutions optimizan los procesos empresariales estratégicos a través de la gestión financiera, analítica, gestión de recursos humanos, gestión de proyectos, gestión de relaciones con clientes, gestión de servicios, gestión de la cadena de suministro, comercio electrónico, fabricación y gestión de venta. Las aplicaciones se han diseñado para proporcionar una visión general a los clientes y contribuir a lograr el éxito de su negocio. Puede encontrar más información sobre Microsoft Business Solutions en 

www.microsoft.com/Spain/BusinessSolutions
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Centro Empresarial La Finca – Edificio 1 
28223 Pozuelo de Alarcón (Madrid) 
Tel +34 91 391 90 00 
Fax +34 91 391 90 01 
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	{0>Key Features<}100{>Características principales<0}
	{0><}100{>Descripción<0}

	{0>2- and 3-tier environment support<}50{>Entorno de 2 y 3 niveles<0}
	· {0>3-tier thin client<}100{>Cliente ligero de tres niveles<0}
· {0>Low client bandwidth<}100{>Bajo ancho de banda de cliente<0}
· {0>Less requirements for client machinery<}100{>Requisitos de equipos cliente reducidos<0}
· {0>High database security<}100{>Alta seguridad de bases de datos<0}
· {0>3-tier rich client<}80{>Cliente “pesado” de tres niveles<0}
· {0>Maximum utilization of hardware capacity of powerful clients<}0{>Uso máximo de la capacidad de hardware de clientes complejos<0}
· {0>Ideal for batch execution and “heavy clients”<}93{>Ideal para la ejecución por lotes y "clientes pesados"<0}
· {0>2- and 3-tier mixed environment<}75{>Entorno combinado de 2 y 3 niveles<0}
· {0>Maximum utilization of overall company hardware capacity<}72{>Uso máximo de la capacidad global de hardware de la empresa
· Ideal para empresas con necesidades de usuarios combinados (necesidades de clientes ligeros y clientes pesados).<0}{0>Ideal for companies with mixed user needs (some heavy, some light needs)<}0{><0}

	{0>Cluster technology<}100{>Tecnología de agrupación<0}
	· {0>Automatically balance users between servers in the cluster<}100{>Equilibre los usuarios en los servidores del clúster de forma automática<0}
· {0>Increase redundancy by adding extra AOS servers<}100{>Agregue servidores AOS para aumentar la redundancia<0}
·  {0>If one server fails, clients only have to reconnect to continue working<}100{>En caso de error de un servidor, los clientes sólo tienen que volver a conectarse para seguir trabajando<0}

	{0>Scalability<}100{>Escalabilidad<0}
	· {0>Increase number of users to expand your business solution as your business grows<}100{>Aumente el número de usuarios para ampliar su solución empresarial a medida que crece la empresa<0}
·  {0>Expand capacity by adding another server to your AOS cluster<}100{>Agregue otro servidor al clúster de AOS para ampliar la capacidad<0}

	{0>Web deployment<}100{>Implantación en Web<0}
	· {0>Install, update, configure or launch Axapta by the touch of a button<}100{>Instale, actualice, configure o inicie Microsoft Axapta con sólo pulsar un botón<0}
· {0>No manual installation process<}100{>Sin proceso de instalación manual<0}
· {0>Button showing status of local installation<}100{>Un botón muestra el estado de la instalación local<0}
· {0>Client configuration stored on the server-side<}100{>Configuración de clientes almacenada en el servidor<0}


	<}100{>Requisitos del sistema<0}
	

	{0>To obtain all of the features mentioned in this fact sheet, 
the following modules and technologies are required<}99{>Para obtener toda la funcionalidad mencionada en esta hoja de producto, 
se requieren los siguientes módulos y tecnologías<0}
	·  {0>Microsoft Business Solutions-Axapta 3.0<}0{>Microsoft Business Solutions-Axapta 3.0<0}
· {0>Microsoft Business Solutions-Axapta Object Server + Users<}75{> Microsoft Business Solutions-Axapta Servidor de Objetos + usuarios<0}
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